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Abkiirzungsverzeichnis

1. Allgemeine und grammatikalische Abkiirzungen

+ alle Belege des betreffenden Wortes oder der Wendung sind angefiihrt
Aufl. Auflage

Bde. Binde

bis in Versaufzihlungen: zwei Belege in einem Vers

C communis

ders. derselbe

dies. dieselbe

ebd. ebenda

ePP enklitisches Personalpronomen

etal. et alii/aliae/alia

Frag. Fragment

FS Festschrift

H.i.O. Hervorhebung im Original

Hs(s) Handschrift(en)

Lit.! Literatur — Da innerhalb eines Kommentars der Platz zum Verweis auf weiter-

fiihrende Literatur begrenzt ist, wird mit dem Kiirzel »Lit.! « angedeutet, in wel-
chen Werken ergiebige Listen mit Sekundarliteratur zu finden sind.

Ndr. Nachdruck (reprinted)

par. parallel

PK Prifixkonjugation

5. siche

sg Singular

SK Suffixkonjugation

sPP selbstindiges Personalpronomen
5.V. sub voce (unter dem Stichwort)
Us. Ubersetzung

u. 9. und ofter

z.St. zur Stelle

2. Texte, Ubersetzungen

Die vollstindigen bibliographischen Angaben finden sich in der Literaturliste unter » Textaus-
gaben und Ubersetzungen«.

ANEP Pritchard, |. B. (ed.), The Ancient Near East in Pictures Relating to the
Old Testament

ANET Pritchard, ]. B. (ed.), Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old
Testament
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Abkiirzungsverzeichnis

ARN A/ARN B
BHS

BHt
Buber/Rosenzweig

Can.
CcD
Z1C
E
EU
ELB
H

HTAT
I

IE

Jub
KTU

KUB

LevR
Luther 1984
LXX
LXX58

LXX-D

Pes
PesR
PsSal
RTAT

SAM

TestNN

Avot de Rabbi Natan A/B

Biblia Hebraica Stuttgartensia

Richter, W. (Hg.), Biblia Hebraica transcripta

Buber, M./Rosenzweig, F, Die Schrift. Verdeutscht von Martin Buber,
gemeinsam mit Franz Rosenzweig

Canon (des CIC)

Damaskusschrift

Codex luris Canonici

Elohist

Einheitsiibersetzung 1980

Revidierte Elberfelder Ubersetzung 1993

Heiligkeitsgesetz (Lev 17—26) oder »Holiness School«; s. die Einlei-
tung, Entstehungsgeschichtliche Hypothesen

Weippert, M. (u.a.), Historisches Textbuch zum Alten Testament
Jahwist

Jehowist

Jubildenbuch

Dietrich, M./Loretz, O. (Hg.), Die keilalphabetischen Texte aus Ugarit,
einschlieBlich der keilalphabetischen Texte auferhalb Ugarits; s. auch:
Dietrich, M./Loretz, O./Sanmartin, ]. (ed.), The Cuneiform Alpha-
betic Texts from Ugarit, Ras Ibn Hani and Other Places (CAT/KTU?)
Keilschrifturkunden aus Boghazkoi

Levitikus Rabba

Revidierte Lutherbibel 1984

Septuaginta (in der Regel die Ausgabe von Rahlfs)

Septuaginta. Vetus Testamentum Graecum Auctoritate Academiae
Scientiarum Gottingensis editum, vol. II, 2, ed. J. W. Wevers
Septuaginta Deutsch. Das griechische Alte Testament in deutscher
Ubersetzung (Kursivdruck in LXX-D-Passagen zeigt Abweichungen
der Septuaginta vom hebriischen/masoretischen Text an.)
Masoretischer Text

New Revised Standard Version

Priesterschrift oder priesterlicher Verfasser (im Unterschied zu H);
s. die Einleitung, Entstehungsgeschichtliche Hypothesen

Pesitta (Peschitta)

Pesiqta Rabbati

Psalmen Salomos

Beyerlin, W. (Hg.), Religionsgeschichtliches Textbuch zum Alten Tes-
tament

Samaritanus; s. auch die englische Ubersetzung des SAM von B, Tse-
dalka, The Israelite Samaritan Version of the Torah

Die Testamente der Zwilf Patriarchen

Targum(im)

Targum Pseudo-Jonatan/Targum Jeruschalmi I

Targum Neofiti 1

Targum Ongelos

Kaiser, O. (Hg.), Texte aus der Umwelt des Alten Testaments
Janowski, B./Wilhelm, G./Schwemer, D. (Hg.), Texte aus der Umwelt
des Alten Testaments, Neue Folge

Vulgata

Ziircher Bibel 2007/2008
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Abkiirzungsverzeichnis

3. Zeitschriften, Publikationsreihen, Lexika etc.

Die vollstindigen bibliographischen Angaben finden sich in der Literaturliste unter »Einzel-
studien und sonstige Sekundarliteratur«.

ABD
AnBib
AOAT
ATD
AThANT
ATSAT
BBB
BBKL
BDB
BEATA]
BET(h)L
Bib./Bibl
BiKi
BiLi

BIS
BKAT
BN
BThSt
BWANT
BZ
BZAR
BZAW
CAT
CB.OT
CBQ

CE

DDD
DID
DSD
EBR

EJ

EJ?

EKK
EThL
ETR
EvQ
FAT
FRLANT
fzb
Ges-K
HALAT

HAT
HBS
HCOT
HdO
HThKAT
HTR
HUCA

The Anchor Bible Dictionary

Analecta Biblica

Alter Orient und Altes Testament

Das Alte Testament Deutsch

Abhandlungen zur Theologie des Alten und Neuen Testaments
Arbeiten zu Text und Sprache im Alten Testament

Bonner Biblische Beitriige

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon

Brown, F./Driver, S. R./Briggs, C. A., Hebrew and English Lexicon
Beitrige zur Erforschung des Alten Testaments und des antiken Judentums
Bibliotheca Ephemeridum Theologicarum Lovaniensium

Biblica

Bibel und Kirche

Bibel und Liturgie

Biblical Interpretation Series

Biblischer Kommentar zum Alten Testament

Biblische Notizen (NF: Neue Folge)

Biblisch-theologische Studien

Beitrige zur Wissenschaft vom Alten und Neuen Testament
Biblische Zeitschrift

Beihefte zur Zeitschrift fiir Altorientalische und Biblische Rechtsgeschichte
Beihefte zur Zeitschrift fiir die alttestamentliche Wissenschaft
Commentaire de |’ Ancien Testament

Coniectanea Biblica. Old Testament Series

The Catholic Biblical Quarterly

Cahiers Evangile

Dictionary of Deities and Demons in the Bible

Discoveries in the Judaean Desert

Dead Sea Discoveries

Encyclopaedia of the Bible and Its Reception

Encyclopaedia Judaica (printed edition 1972; CD-ROM-Edition 1997)
Encyclopaedia Judaica, 2™ edition, 2007

Evangelisch-katholischer Kommentar zum Neuen Testament
Ephemerides Theologicae Lovanienses

Etudes Théologiques et Religieuses

The Evangelical Quarterly

Forschungen zum Alten Testament

Forschungen zur Religion und Literatur des Alten und Neuen Testaments
Forschungen zur Bibel

Gesenius, W./Kautzsch, E., Hebriische Grammatik

Koehler, L./Baumgartner, W., Hebriisches und araméisches Lexikon zum Alten
Testament

Handbuch zum Alten Testament

Herders biblische Studien

Historical Commentary on the Old Testament

Handbuch der Orientalistik/Handbook of Oriental Studies

Herders theologischer Kommentar zum Alten Testament

Harvard Theological Review

Hebrew Union College Annual
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IATG Schwertner, S. M., Internationales Abkiirzungsverzeichnis fiir Theologie und
Grenzgebiete, 2. Aufl.

Interp. Interpretation

JAOS Journal of the American Oriental Society

IBL Journal of Biblical Literature

1BQ Jewish Bible Quarterly

JBTh Jahrbuch fiir Biblische Theologie

JHS The Journal of Hebrew Scriptures (www.jhsonline.org)

7IS Journal of Jewish Studies

JNSL Journal of Northwest Semitic Languages

JPSTC Jewish Publication Society — The JPS Torah commentary

JSHRZ Jiidische Schriften aus hellenistisch-rémischer Zeit

1S] Journal for the Study of Judaism in the Persian, Hellenistic and Roman Periods

JS].S Supplements to the Journal for the Study of Judaism

JSOT Journal for the Study of the Old Testament

JSOT.S Journal for the Study of the Old Testament. Supplement Series

KUSATU Kleine Untersuchungen zur Sprache des Alten Testaments und seiner Umwelt
LHB/OTS  The Library of Hebrew Bible/Old Testament Studies

MARG Mitteilungen fiir Anthropologie und Religionsgeschichte

MSU Mitteilungen des Septuaginta-Unternchmens der Akademie der Wissenschaften
in Gottingen

NBL Gorg, M./Lang, B. (Hg.), Neues Bibel-Lexikon

NCBC The New Century Bible Commentary

NEA Near Eastern Archaeology (formerly: Biblical Archaeologist)

NEB Neue Echter Bibel

NIDOTTE  New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis

NSK.AT Neuer Stuttgarter Kommentar. Altes Testament

NT Novum Testamentum

NTS New Testament Studies

OBO Orbis Biblicus et Orientalis

OLA Orientalia Lovaniensia analecta

OTEs Old Testament Essays

PEQ Palestine Exploration Quarterly

RB Revue Biblique

RGG* Religion in Geschichte und Gegenwart, 4. Aufl.

RHPhR Revue d'Histoire de Philosophie Religieuses

RTL Revue théologique de Louvain

SBAB Stuttgarter Biblische Aufsatzbinde

SBL Society of Biblical Literature

SBL.DS Society of Biblical Literature — Dissertation Series

SBS Stuttgarter Bibelstudien

SC Sources Chrétiennes

SESB Stuttgarter Elektronische Studienbibel

SJLA Studies in Judaism in Late Antiquity

SJOT Scandinavian Journal of the Old Testament

SR Studies in Religion/Sciences Religieuses

StANT Studien zum Alten und Neuen Testament

STDJ Studies on the Texts of the Desert of Judah

StGB Strafgesetzbuch (Bundesrepublik Deutschland)

THAT Jenni, E./Westermann, C. (Hg.), Theologisches Handworterbuch zum Alten
Testament

ThQ (Tiibinger) Theologische Quartalschrift

ThWAT Botterweck, G. ]./Ringgren, H. (Hg.), Theologisches Worterbuch zum Alten
Testament
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Texts and Studies in Ancient Judaism/Texte und Studien zum antiken Judentum
Theologische Realenzyklopidie
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Vetus Testamentum
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4. Levitikus 16—17: Der Versohnungstag und die
kultische Versohnung als Gottes Gnadengeschenk

Kontext und Komposition

Lev 16 gehen zwei grofSe Blocke voraus: die Bestimmungen fiir die verschie-
denen Opfer am Heiligtum, die Einsetzung der mit dem Kult beauftragten
Priester und die erste exemplarische Durchfiihrung des Opfergottesdienstes
einerseits (Lev 1—10) und die Vorschriften iiber rein und unrein andererseits
(Lev 11-15). Der Sinn der kultischen Opfer kann unter der Uberschrift
»Kommunikation mit dem Gottlichen« gefasst werden — die beschriebenen
Riten sind von Gott anempfohlene und vom Menschen realisierbare Wege
der Aufnahme oder der Wiederherstellung des Kontaktes zwischen den Is-
raeliten und JHWH. »Rein« und »unrein« sind die Kategorien, die beschrei-
ben, dass eine Suche nach Kontakt mit Gott im Kult méglich (»rein«) oder
unter allen Umstinden zu vermeiden ist (»unrein«). Es wird aus den Einzel-
vorschriften deutlich, dass es sich um ein ideales, aber auch fragiles, stor-
anfilliges System handelt (s. u.a. M. B. Hundley, Heaven, 200). Schon kurz
nach dem erfolgreichen ersten Opfergottesdienst tun die Aaronséhne Na-
dab und Abihu etwas nicht Systemkonformes (Lev 10,1: »das er [Gott]
ihnen nicht geboten hatte«) — mit fiir die Menschen todlichen Folgen. An
dieses Ereignis kniipft Lev 16 ausdriicklich an (s.u., Analyse, Anschluss an
die vorausgehenden Kapitel).

Das grofie Thema von Lev 16 ist »Versohnung« im weitesten Sinn (s.
auch das Glossar in der Einleitung: »Vers6hnung erwirken«): Es geht da-
rum, alles, was einer gelingenden Kommunikation zwischen den Israeliten
und JHWH im Wege steht, zu beseitigen. Dazu gehort zum einen die kulti-
sche Reinigung des Heiligtums: Das Heiligtum als der ureigene Ort der Be-
gegnung zwischen Gott und Mensch muss durch geeignete symbolische
Handlungen von aller »Unreinheit«, die diese Begegnung verunmoglicht,
befreit werden. Darin sieht z.B. Jacob Milgrom die Hauptfunktion dieses
»Tages« (Jom Kippur, s. zu Lev 23, Analyse), den er daher »Day of Purga-
tion«, Tag der kultischen Reinigung, nennt (Milgrom, 1009 u.d.; dhnlich
Levine, 99; I. Willi-Plein, Remarks, 31; M. B. Hundley, Heaven, 159: »Clear-
ing Day«; B. Jiirgens, Heiligkeit, 425; C. Korting, Schall, 172; E. H. Gorman,
Ideology, 76—81). Zum anderen aber gehért zu diesem Tag auch ein 6ffent-
liches Siindenbekenntnis, eine rituelle Ubertragung aller Siinden Israels auf
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Festkalender

Verbote und
Grenzfille

Mitte des Buches

Levitikus 16—17: Versdhnungstag und kultische Versdhnung als Gottes Gnadengeschenk

den Ziegenbock »fiir Asasel«, der anschlieBend »in die Wiiste geschickt
wird«. Der Gedanke der kultischen Reinigung geht also mit dem des Weg-
schaffens der Siinden, mit der Versohnung im engeren Sinne Hand in Hand
(u.a. D. P. Wright, Disposal, 18). Von »Siinden« war bisher, also in Lev 1—
15, nur im Sinne von »unbeabsichtigten« Verfehlungen (703, bi-5°gaga)
die Rede (s. zu Lev 4—5); Verunreinigungen des Menschen (und des Heilig-
tums) treten meist durch Vorginge auf, die natiirlich bedingt sind und auf
die der Wille des Menschen keinen Einfluss hat. Das sind aber nicht die ein-
zigen Quellen von Stérungen der Kommunikation mit dem Géttlichen. Was
genauso trennt von Gott, sind die bewusst und mit Absicht begangenen
Stinden - sie sind jetzt, beim groflen Versohnungstag mit eingeschlossen —
und sie kontaminieren das Innerste des Heiligtums, das Allerheiligste, das
demnach auch in Kontakt mit dem Blut des Entsiindigungsopfers kommen
muss (D. P. Wright, Disposal, 20; M. B. Hundley, Heaven, 167). »The juxta-
position of individual and sanctuary removal rites conclusively removes all
human pollution from the loyal community and the divine sanctuary so that
it becomes sirrevocably irrelevant« to both, thereby safeguarding the divine
presence and keeping heaven on earth for another year« (M. B. Hundley,
Heaven, 207).

Im Festkalender begegnet der »Tag der Sithnungen« (2*227 &, yom ha-
kippurim) in Lev 23,27-28; 25,9 und Num 29, 7—11. Als Datum wird der
zehnte Tag des siebten Monats (= 10. Tischri) angegeben; Lev 23, 32 prizi-
siert: vom Abend des neunten bis zum Abend des zehnten Tages.

Thematisch und inhaltlich verwandte Aspekte behandelt Lev 17: Es geht
zunichst um das Verbot der Profanschlachtung, das jegliche Tierschlach-
tung auflerhalb des Kultes am zentralen Heiligtum, also auflerhalb eines
Heilsgemeinschaftsopfers (Lev 3) untersagt. Ferner geht es um das Verbot
jeglichen Blutgenusses sowie um Grenzfille wie die Behandlung von Wild
und verendet aufgefundenen Nutztieren. Das grofle Thema ist somit immer
noch das Opfer und alles, was damit naher oder ferner zusammenhingt.
Zugleich aber — und das unterscheidet Lev 17 wieder stiarker von Lev 1-16
— dndern sich Stil und Diktion; es finden sich nun Zwischenbemerkungen,
die Ansitze fiir eine tiefere theologische Deutung erméglichen. Darauf wird
bei der Behandlung von Lev 17 (Kontext und Komposition; Analyse) ndaher
eingegangen werden.

Folgt man dem Vorschlag von E. Zenger, Teiltext, der eine Siebenteilung
des Buches Levitikus annimmt (s. die Einleitung: Aufbau, GrofSkompositi-
on), so bilden die Kapitel Lev 16—17 die Mitte des Buches (ebd., 65—79; Klei-
nig, 335; Hartley, 217; Péter-Contesse, 29). Die Anrede- und Weitergabefor-
mel in Lev 16,1 ist ausfithrlicher gestaltet (mit Riickverweis auf Lev 10:
Nadab und Abihu); damit wird erkennbar, dass das Folgende besonders her-
vorgehoben werden soll. Das gemeinsame Thema der Kapitel Lev 1617 ist
»die Botschaft vom versohnungswilligen Gott, der ganz Israel die Gabe bzw.
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die Gnade kultischer Versohnung geschenkt hat« (E. Zenger, Teiltext, 71;
zustimmend B. Janowski, Sithne, 440). Daher ist es angemessen, hier das
konzeptionelle und theologische Zentrum des Buches Levitikus, damit aber
auch zugleich der Tora zu sehen.

4.1 Levitikus 16,1-34: Der Versohnungstag
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Text

16'Und JHWH sprach zu Mose nach dem Tod der zwei Shne Aarons, als sie
vor JHWH hingetreten und (dabei) gestorben waren. *Und JHWH sagte zu
Mose:
Sprich zu deinem Bruder Aaron, dass er nicht zu jeder Zeit zum Heilig-
tum komme, hinter die »Parochet<vor die »Kapporet, die auf der Lade ist,
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auf dass er nicht sterbe, wenn ich in der Wolke iiber der >Kapporet« er-
scheine.

SAuf diese Weise komme Aaron zum Heiligtum: mit einem Stier fiir ein
Entsiindigungsopfer und einem Widder fiir ein Brandopfer.

Ein heiliges leinenes Untergewand ziehe er an, und leinene Unter-
widsche sei auf seinem Fleisch, und mit einem leinenen Giirtel umgiirte
er sich, und mit einem leinenen Turban umbinde er sich: Heilige Kleider
sind sie. Und er wasche sein Fleisch mit Wasser und ziehe sie (dann erst)
an.

*Und von der Gemeinde der Israeliten nehme er zwei Bocke von den Zie-
gen fiir ein Entsiindigungsopfer und einen Widder fiir ein Brandopfer.
°Und Aaron bringe den Stier des Entsiindigungsopfers, der fiir ihn ist,
dar und erwirke Verschnung zu seinen Gunsten und zu Gunsten seines
Hauses.

“Und er nehme die zwei Bocke und stelle sie vor JHWH an den Eingang
des Zeltes der Begegnung. SUnd Aaron werfe Lose iiber die zwei Bicke:
ein Los fiir JHWH und ein Los fiir »Asasel«. "Und Aaron bringe den Bock,
auf den das Los »fiir JHWH« gefallen ist, dar und vollziehe mit ihm das
Entsiindigungsopfer. 1°Und der Bock, auf den das Los »fiir »Asasel<«« ge-
fallen ist, werde lebendig vor JHWH gestellt, auf dass fiir ihn Verséhnung
erwirkt werde, damit er fiir »Asasel< in die Wiiste geschickt werde.

"Und Aaron bringe den Stier des Entsiindigungsopfers, der fiir ihn ist,
dar und erwirke Verschnung zu seinen Gunsten und zu Gunsten seines
Hauses, und er schlachte den Stier des Entsiindigungsopfers, der fiir ihn
ist. ?Und er nehme eine Feuerpfanne voll mit Feuerkohlen vom Altar,
(der) vor JHWH (steht), und seine beiden Hénde voll mit wohlriechen-
dem, feinen Riucherwerk, und er bringe (es) in das Innere hinter die
>Parochet. *Und er gebe das Raucherwerk auf das Feuer vor JHWH, auf
dass die Wolke des Riucherwerks die sKapporet, die auf dem >Zeugnis«
(ist), bedecke und er nicht sterbe. *Und er nehme (etwas) von dem Blut
des Stieres und sprenge es mit seinem Finger auf die Vorderseite der
»Kapporet« an die Ostseite, und vor die »Kapporet« sprenge er sieben
Mal (etwas) von dem Blut mit seinem Finger.

5Dann schlachte er den Ziegenbock des Entsiindigungsopfers, der fiir das
Volk (ist), und bringe dessen Blut in das Innere hinter die »Parochet< und
mache es mit dessen Blut ebenso wie er es mit dem Blut des Stieres ge-
macht hat, und er sprenge es auf die »Kapporet« und vor die »Kapporet-.
6Und er erwirke Versohnung fiir das Heiligtum wegen der Unreinheiten
der Israeliten und wegen ihrer Frevel, also all ihrer Siinden. Und so ma-
che er es fiir das Zelt der Begegnung, das sich bei ihnen befindet, inmit-
ten ihrer Unreinheiten.

Und kein Mensch sei im Zelt der Begegnung, wenn er hineingeht, um
Versohnung im Heiligtum zu erwirken, bis er (wieder) herauskommt.
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Und er erwirke Verschnung zu seinen Gunsten und zu Gunsten seines
Hauses und zu Gunsten der ganzen Versammlung Israels.

8Und er gehe hinaus zu dem Altar, der vor JHWH (ist), und erwirke fiir
ihn Versohnung. Und er nehme (etwas) von dem Blut des Stieres und
von dem Blut des Ziegenbocks und gebe (es) ringsum an die Horner des
Altars. “Und er sprenge auf ihn (etwas) von dem Blut mit seinem Finger
sieben Mal und erklire ihn fiir rein und heilige ihn von den Unreinhei-
ten der Israeliten.

2Und (wenn) er (es) vollendet hat, Versohnung fiir das Heiligtum und
das Zelt der Begegnung und den Altar zu erwirken, dann bringe er den
lebenden Ziegenbock herbei. ?'Und Aaron stemme seine beiden Hdnde
auf den Kopf des lebenden Ziegenbocks und bekenne auf ihm alle Siin-
denlasten der Israeliten und alle ihre Frevel, also alle ihre Siinden, und er
gebe sie auf den Kopf des Ziegenbocks, und er schicke (ihn) mittels eines
bereitstehenden Mannes in die Wiiste, auf dass der Ziegenbock alle ihre
Siindenlasten auf sich trage in ein 6des Land. Und er schicke den Ziegen-
bock in die Wiiste.

Dann komme Aaron in das Zelt der Begegnung und ziehe die Kleider
aus Leinen, die er bei seinem Kommen zum Heiligtum angezogen hat,
aus und lege sie dort nieder. 2*Und er wasche sein Fleisch mit Wasser an
einem heiligen Ort und ziehe seine Kleider an. Und er komme heraus
und vollziehe sein Brandopfer und das Brandopfer des Volkes und er-
wirke (so) Versohnung zu seinen Gunsten und zu Gunsten des Volkes.
5Und das Fett des Entsiindigungsopfers lasse er auf dem Altar in Rauch
aufgehen.

%Und derjenige, der den Ziegenbock fiir »Asasel< wegschickt, wasche sei-
ne Kleider und wasche sein Fleisch mit Wasser. Und danach komme er
ins Lager zuriick.

YUnd den Stier des Entsiindigungsopfers und den Ziegenbock des Ent-
siindigungsopfers, deren Blut hereingebracht worden ist, um im Heilig-
tum Versohnung zu erwirken, bringe man nach drauflen vor das Lager,
und sie sollen ihre Hiute und ihr Fleisch und ihren Mageninhalt im Feu-
er verbrennen. Und derjenige, der sie verbrennt, wasche seine Kleider
und wasche sein Fleisch mit Wasser und danach komme er ins Lager
zuriick.

2Und es sei fiir euch eine ewige Satzung: Im siebten Monat, am Zehnten
des Monats, sollt ihr euch selbst erniedrigen und keinerlei Arbeit ver-
richten, der Einheimische und der Fremde, der in eurer Mitte wohnt.
9Denn an diesem Tag wird man fiir euch Versohnung erwirken, um euch
fiir rein zu erkldren: Von allen euren Stinden werdet ihr vor JHWH rein
sein. 3'Ein Schabbat vélliger Ruhe (sei) er fiir euch, und ihr sollt euch
selbst erniedrigen. Eine ewige Satzung.

2Und es erwirke Versohnung der Priester, den man salbe und dem man
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seine Hand fiille, auf dass er Priester sei in der Nachfolge seines Vaters,
und der die Kleider aus Leinen anziehe, die heiligen Kleider. *Und er
erwirke Versohnung fiir das Allerheiligste und das Zelt der Begegnung,
und fiir den Altar erwirke er Verséhnung, und fiir die Priester und fiir
das ganze Volk der Versammlung erwirke er Verschnung.

Und dies geschehe fiir euch als eine ewige Satzung, auf dass man fiir
die Israeliten Verschnung wegen all ihrer Siinden einmal im Jahr er-
wirke.

Und man vollzog es so, wie JHWH es dem Mose geboten hatte.

1 LXX ergdnzt den Grund fiir den Tod Nadabs und Abihus (s. Num 3, 4): év T tpoo-
ayety adTolc Thp ahhbToLoy, »als sie fremdes Feuer vor den Herrn heranbrachten«
(LXX-D). Pes, Vg und die Targumim schlieflen sich an. So wird der Bezug zu Lev
10, 1 noch deutlicher.

2 Ahnlich wie >Parochet« (s. zu Lev 4,6) ist auch der Begriff >Kapporet« (7723,
kapporet) ein uniibersetzbarer Spezialbegriff (s. Milgrom, 1009 u.8.; C. Dohmen,
Exodus 19—40, 237; B. Janowski, Sithne, 271-354). M. Gorg, Deutung, 115-118;
ders., Nachtrag, 12, schldgt ein dgyptisches Lehnwort vor, das »Fufisohle« meint
und auch den Ort fiir das Aufsetzen der Fiifie beim Thron bezeichnen kénnte. Dies
konnte zu Vorstellungen passen, die in Ps 132,7 und 1 Chr 28, 2 thematisiert wer-
den: die Lade als Fufischemel Gottes. — Das Aussehen dieses Gebildes, das von zwei
untrennbar mit ihm verbundenen >Kerubime-Figuren flankiert ist, ist unbekannt;
daher wird auch keine Ubersetzung vorgeschlagen (wie etwa »Deckplatte«, EU und
ELB, oder »Gnadenthron«, Luther 1984). — Vermutlich leitet sich der Name »Kappo-
retc von der zentralen Funktion dieses Gebildes beim Ritus des kipper, des Erwirkens
der Versshnung am grofien Versohnungstag (s. die Auslegung) ab. — LXX folgt die-
ser Ableitung mit thaotnprov, »das Verséhnende«, »Stihnestitte« (LXX-D)
(s. Gerstenberger, 199; Levine, 100; M. Vahrenhorst, Levitikon, 383; zur Diskussion
s. auch C. Eberhart, Studien, 145-146, der fiir »Sithnebedeckung« optiert; ders., Art.
Siihne, 2.1.1.; K. Koch, Considerations, 65-75). Koch vermutet, dass die Bildung
thaothptov in Anlehnung an das Wort Suaractiigov fiir »Altar« erfolgte (ebd.,
67). Er schlussfolgert: »The use of the root hilaskesthai opens the door to an increas-
ingly Hellenistic understanding of human sin and divine forgiveness. As a result, in
the later parts of the Greek Bible, God becomes the direct object of hilaskesthai, and
the meaning moves increasingly towards the placation of the angry God (cf. Philo)«
(ebd., 75).

3 Auf diese Weise: hebriisch nXt3, s. Gen 34,15.22; 42,15.33; Ex 7,17; Num 16, 28
u.d. (s. auch Levine, 101: Die genaue Einhaltung der Vorschriften fiir Ritus und Ma-
terial ist unerlisslich). Raschi, 319, weist darauf hin, dass dieses Wort den Zahlen-
wert 410 habe — 410 Jahre bestand der erste Tempel. Sifra, Achare Mot, baut auf
diese Stelle und dieses Wort eine breit angelegte Auslegung auf, die offene Detail-
fragen interpretiert (etwa, wer die Opfertiere bezahlt, Us. Neusner, vol. IlI, 12);
s. dazu G. Bodendorfer, Horizont, 347—353, der auch exemplarisch die Auslegung
von Lev 16, 2—3 durch den Midrasch LevR vorstellt (ebd., 357-365).

3 Stier: hebriisch 79, wie in Lev 4,3 u.6.

4 »Fleisch« steht hier fiir den gesamten Leib, insbesondere aber fiir die Ge-
schlechtsteile (s. die Belege von =3, basar, »Fleisch¢, in Lev 15,2-3.7.13.16). Dass
der ganze Korper vor dem Anlegen der heiligen Leinengewénder und dem Betreten
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des Allerheiligsten zu waschen ist, ist im Hebriischen wohl gemeint (Bailey, 193), in
LXX auch ausgedriickt: mév t6 adpa adtol (so auch SAM).

13 »Zeugnis< (hebraisch m7w, @diit) ist der Fachbegriff fiir den Inhalt der Lade (s.
Ex 25,16—22), der nicht ndher spezifiziert wird; s. C. Dohmen, Exodus 19—40, 236-
237. Levine, 104, sieht darin eine Abkiirzung fiir »die Lade des Bundes« und deutet
mit der JPS Torah Translation M7 als »Bund« (»the Pact«).

14 »an die Ostseite«, wortlich: »dstlich«. Wenn die Richtung gemeint wire, in die
der Hohepriester das Blut sprengen soll, miisste er, wenn er den Raum von Osten her
betritt (dort ist der Zugang), um die »Kapporet< und die Lade herumgehen, um dann
auf die >Kapporet« in Richtung Osten spritzen zu kinnen. Das ist angesichts der Um-
stinde (Dunkelheit des Raumes, Rauch, s. die Auslegung) unméglich. Daher be-
zeichnet »dstlich« hier die Seite der »Kapporet¢, auf die der Hohepriester das Blut
sprengen soll (u.a. W. K. Gilders, Blood Ritual, 219, Anm. 52). Die Ostseite liegt ja
direkt beim Eingang des Allerheiligsten.

16 »Also all ihrer Siinden« (Znxm3%): Die Konstruktion mit der Priposition »
in Verbindung mit 53, »alle, alles« kann als »generalisierende Reidentifikation« ver-
standen werden. Die Wendung »alle ihre Siinden« ist damit der zusammenfassende
Oberbegriff zu »Unreinheiten« und »Frevel« (so auch in V 21; dhnlich in Lev 11, 42;
13,12; s. dazu E. Jenni, Die Préposition Lamed, 45—46; zur Diskussion s. auch R. E.
Gane, Cult and Character, 285-302; J. W. Wevers, Notes, 252).

21 »Mittels eines bereitstehenden Mannes«: Die Ubersetzung folgt LXX und leitet
MY von NY, ¢t, »Zeit, ab (»im rechten Moment bereitstehend; . W. Wevers, No-
tes, 252). R. Westbrook/T. ]. Lewis, Scapegoat, 421, optieren aufgrund von Verglei-
chen mit hethitischen und griechischen Eliminationsritualen dafiir, die schwierige
Wendung "Ny @R, ’i$ Gtt, als Bezeichnung fiir einen Verbrecher (»criminal man«)
zu interpretieren; eine solche Person sei sehr gut geeignet, den siindenbeladenen
Ziegenbock in die Wiiste zu treiben (und dabei seine eigene Schuld gleich mit zu
»entsorgen«). M. Malul, "0y UK, 437—442, fithrt den Gedanken weiter und pladiert
fiir eine Person am Rande der Gesellschaft (»marginal and liminal entities«), die fiir
diese Aufgabe herangezogen worden sei. — Die rabbinische Tradition hilt fest, dass
prinzipiell jeder dafiir geeignet sei, dass jedoch der Brauch eingefiihrt worden sei,
dafiir nicht gewéhnliche Israelitenésondern Priester?) einzusetzen (mYoma 6, 3]

24 »Zu seinen Gunsten« — LXX™" erginzt: »und seines Hauses« (xol 1ol otxou
a0tob), wobei mit »sein Haus« die Priester gemeint sind, und gleicht so an V 6 und
17 an (J. W. Wevers, Notes, 254). »Zu Gunsten des Volkes« — LXX erginzt: »so wie
fiir die Priester« (&g mept T@v tepéwv), um in jedem Fall sicherzustellen, dass die
Priester so oder so in den Versshnungsprozess eingebunden sind (ebd., 251-252).

29 »der Fremde«: s. die Auslegung.

30 Denn an diesem Tag wird man fiir euch Verséhnung erwirken, wortlich: »wird
er fiir euch Versshnung erwirken«. Da aus dem unmittelbaren Kontext nicht zu er-
schliefen ist, wer das Subjekt dieses Satzes ist, liegt eine unpers‘dnliche Ubersetzung
nahe. Es wird vorgeschlagen, mit Pes das Passiv zu lesen (7227, y“kuppar); Vulgata:
expiatio erit vestri, »es wird fiir euch Siihne sein«.

31 Ein Schabbat vélliger Ruhe (bzw. »vollkommener Ruhe«, so H. Liss, TANACH,
119): Im Hebriischen liegt eine Wurzelparonomasie vor: a2 maw, sabbat
sabbaton. In Ex 31,15; 35,2; Lev 23, 3 ist damit der Schabbat als solcher bezeichnet,
d.h. als ein Tag vélliger Ruhe; in Lev 16, 31; 23, 32 ist der Versohnungstag gemeint.
In Lev 25,4 wird die Arbeitsruhe metaphorisch auf das Brachjahr (Schabbatjahr)
ausgedehnt, d.h. mit dem Land soll keinerlei Arbeit verrichtet werden (keine Aus-
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saat, kein Beschneiden der Weinsticke, keine Ernte, keine Lese). Der Ausdruck ist
ein Synonym zu »keinerlei Arbeit verrichten« in V 29.

32 Seine Hand fiillen: Terminus technicus fiir die Priesterweihe, siche Lev 8,33
u.6. — LXX hat beim Salben und beim Fiillen der Hand pluralische Verbformen: 6v
&y YLoWGLY a)TOV ®al 6V &v TeAELwooLaLY TG Yelpag adtob. Vg wihlt das Passiv.

33 WIpn Wapn, wortlich: »das heilige Heiligtum« oder »das Heiligende des Heilig-
tums« (Buber/Rosenzweig), die Wendung ist so nur hier belegt. Vom Kontext her ist
an das Allerheiligste zu denken, da eine riumliche Stufung auftritt: das Allerheiligs-
te als Kernbereich, dann das gesamte Zelt der Begegnung, der Altar, die Priester und
das ganze Volk. Es kénnte aber auch der Aspekt der Weihe und Heiligung im Vor-
dergrund stehen, dann wire das gesamte Heiligtum mit allen seinen heiligen Gerit-
schaften eingeschlossen.

Analyse

Lev 16 beginnt wie die anderen Kapitel, an deren Beginn eine Anredeformel
(s. das Glossar) steht — doch dann wird nicht gleich wie sonst tiblich mit der
Weitergabeformel fortgefahren, sondern zunichst mit einem narrativen
Riickbezug auf das Ereignis von Lev 10, 1—5: der Tod der beiden Aaronschne
Nadab und Abihu. Thre Namen werden nicht erwihnt, aber aus Lev 10 wohl
vorausgesetzt. Damit schlief3t Lev 16, 1 einerseits an Lev 10 an, andererseits
werden in Lev 11—15 die »Unreinheiten« besprochen, die nach Lev 15, 31 die
Wohnung JHWHS, die in der Mitte der Israeliten ist, verunreinigen. In ent-
stehungsgeschichtlicher Perspektive sind 16,1 und 15,31 Zufiigungen auf
der Ebene der Endredaktion des Buches, als Lev 10 hinzugesetzt wurde (s.
die Einleitung). Im Gesamtzusammenhang erscheint das nach 16, 34 einmal
im Jahr angesetzte kultische Ritual als eine Art »Generalreinigung« des
Heiligtums, das von ihm alles wegnimmt, was sich durch die Unreinheiten
der Israeliten storend auf die Kommunikation mit Gott ausgewirkt hat (zum
Thema von Lev 16 s.0. zu Lev 16—17, Kontext und Komposition).

Der religionsgeschichtlich komplexe Begriff des Rituals wird hier in
einem einfachen und allgemeinen Sinn verwendet: Ritual bezeichnet eine
nach vorgegebenen Regeln ablaufende, wiederholbare und zu wiederholen-
de Handlung mit Symbolgehalt. Die Regeln werden in Lev 16 mitgeteilt,
wenngleich sie fiir eine umfassende Beschreibung des Vorgangs Liicken las-
sen, die in der Auslegungstradition (z.B. in der Mischna) in rabbinischer
Diskussion aufgefiillt werden. Die Wiederholbarkeit und die Pflicht zur
Wiederholung ist bereits im Text selbst ausgedriickt (V 34: ... einmal im
Jahr) und durch die Rede tiber den Nachfolger Aarons in V 32—33 impliziert.
Dieser Gedanke bewirkt auch, dass die Bezeichnung des zentralen Hand-
lungstrigers in der Auslegung oszilliert: In V 2—-28 ist zwar nur von Aaron
die Rede, aber von der Verallgemeinerung als »ewige Satzung« in V 29—34
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her ist dabei immer auch an die nachfolgenden Hohepriester (bzw. den ei-
nen, der dezidiert als Nachfolger seines Vaters ausgewiesen ist) gedacht
(Gerstenberger, 198). Dieses zentrale Hohepriestertum ist damit dynastisch
konzipiert, denn das Ritual fordert genau einen bestimmten Priester, der bei
der Wiederholung die Rolle iibernimmt, die in V 2—28 mit »Aaron« be-
nannt wird. In der folgenden Auslegung kann daher anstelle von Aaron,
der lexematisch nurin V 2.3.6.8.9.11.21.23 genannt ist, auch der Hohepries-
ter stehen. Bemerkenswert an der Verteilung der acht Vorkommen des Na-
mens »Aaronc ist, dass der dritte und der drittletzte Beleg (V 6 und V 11) in
wortlich identischen Satzen stehen (W. Warning, Patterns, 96—97) — so wird
auch durch die subtile formale Gestaltung auf die Bedeutung Aarons bzw.
des Hohepriesters fiir das Ritual des Versohnungstages hingewiesen.

Eine deutende Zusammenfassung der Materialien, Objekte, Personen,
Orte und Zeiten sowie die Handlungen des Rituals von Lev 16 unternehmen
u.a. FE H. Gorman, Ideology, 67—75; P. P. Jenson, Graded Holiness, 197—209.

Die Grobstruktur des Kapitels ist durch den narrativen Rahmen gekenn-
zeichnet: V 1 sowie V 34bc spannen die erzihlerische Szenerie auf, indem an
Lev 10 und das einschneidende Ereignis, den Tod von Nadab und Abihu,
angeschlossen wird, V 2a ist die Einleitung einer einzigen JHWH-Rede, die
sich ununterbrochen von V 2b bis V 34a erstreckt. Die Gottesrede selbst
gliedert sich in vorbereitende MafSnahmen, die Durchfiihrung des Rituals,
nachbereitende Handlungen sowie deutende Passagen. Die Systematik
konnte klarer sein, daher ist nicht auszuschlieflen, dass mit einem Text-
wachstum zu rechnen ist (s.u.). Im Uberblick lasst sich der Aufbau so dar-
stellen (s. auch B. Janowski, Siihne, 440—441):

1 Szenerie: narrativ-zeitliche Verortung
2a Redeeinleitung (Anredeformel)
2b-5  Vorbereitung der Materialien und Schutzmafinahmen
2 Erforderliche Schutzmafinahmen
3 Die Opfertiere Aarons: Stier (Entsiindigungsopfer) und
Widder (Brandopfer)
4 Die besonderen Gewinder
5 Die Opfertiere der Gemeinde: zwei Ziegenbdcke

(Entstindigungsopfer), ein Widder (Brandopfer)
6-22  Das Reinigungs- und Entstindigungsritual
6-10 Der Uberblick
6 Das Entstindigungsopfer Aarons und seines Hauses
(der Priester)
Bereitstellung der zwei Ziegenbdcke
Auslosung der Ziegenbocke
Das Entsiindigungsopfer (der Gemeinde) - V 5
0 Der Ziegenbock fiir Asasel
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11—22 Das Ritual im Einzelnen
11 Das Entsiindigungsopfer Aarons und seines Hauses
(der Priester) > V 6
12—13 Das Betreten des Allerheiligsten (mit Raucherwerk)

14 Blutritus (1 + 7)
15 Das Entstindigungsopfer des Volkes - V g; Blutritus
16 Deutung: Erwirken von Verschnung
(Reinigung und Siihne)
17 Das alleinige Tun des Hohepriesters

18—19 Entsiindigung und Weihe (Rekonsekration) des
Altares; Blutritus (1 + 7)
20—22 Der zweite Ziegenbock

20 Bereitstellung
21 Aufstemmen der beiden (!) Hiande;
Stindenbekenntnis;
Wegschicken des Bocks in die Wiiste
22 Deutung: Entfernung der Siinden

23—25 Opfer auf dem Altar
23—24b Vorbereitung (Kleiderwechsel, Waschung)
24c—e Brandopfer
25 Entstindigungsopfer: Verbrennen des Fetts
26—28 Nachbereitung
26 Reinigung desjenigen, der den Bock weggeschickt hat

27 Entsorgung der Opfertierreste

28 Reinigung desjenigen, der die Opfertierreste entsorgt hat
29—34a Israels Selbst-Purifikation

29 Kalenderdatum; Selbsterniedrigung und Verzicht auf Arbeit

30 Deutung: Reinigung von Siinden

31 Schabbat volliger Ruhe, Selbsterniedrigung
32—33 Das Tun des Hohepriesters als Aarons Nachfolger
34a  Deutung: Verséhnung erwirken (einmal im Jahr)
34bc  Feststellung der Ausfithrung gemafl dem Gebot JHWHs an Mose

Die Gottesrede beginnt nach der besonderen Weitergabeformel, die auf Beschreibung
Aaron zielt, mit den vorbereitenden Hinweisen auf die erforderlichen
Schutzmafinahmen vor der Gegenwart der gottlichen Herrlichkeit und auf
die benotigten Materialien (Opfertiere und Gewinder). Den Kern der Rede
bildet die Beschreibung des Reinigungs- und Entsiindigungsrituals. Dabei
wirken die V 6-10 wie eine Art Uberblick, da hier die drei Kernpunkte
knapp genannt werden: Das Entsiindigungsopfer zugunsten Aarons und
der Priester (s. die Auslegung zu V 6), das Entsiindigungsopfer zugunsten
der Gemeinde, das Wegschicken des zweiten Ziegenbocks »fiir Asasel«. Will
man V 6—10 nicht als Uberblick (»outline«) ansehen, so kann man mit Mil-
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grom, 1063, auch annehmen, dass diese Verse klarstellen sollen, dass das
Auswihlen der Ziegenbocke durch das Los vor der Darbringung des Entstin-
digungsstieres fiir Aaron und die Priester zu erfolgen hat. Dieser Hinweis
auf die Ziegenbocke und ihre unterschiedliche Verwendung (V 7—10) macht
eine Wiederaufnahme von V 6 in V 11 notwendig. Ab V 11 folgt die Schil-
derung des Rituals im Einzelnen (s. die Auslegung). Bemerkenswert ist, dass
in V 11—22 immer wieder auch Deutungen der Riten genannt werden. Es
wird erkldrt, wozu sie dienen: »um Versohnung zu erwirken« (kipper), also
um alles von Gott Trennende zu entfernen — fiir Aaron und die Priester, fiir
die Israeliten, fiir das Heiligtum und den Brandopferaltar. Dabei gehen kul-
tische Reinigung, Weihe bzw. Re-Konsekration und Befreiung von Siinden
(offenbar auch von intentional begangenen) ineinander iiber (s. z.B. M. B.
Hundley, Heaven, 171). Auf die eigentlichen Reinigungs- und Entsiindi-
gungsriten folgen die Opfer auf dem Altar: Brandopfer und das Verbrennen
des Fettes (V 23-25). SchliefSlich muss noch geschildert werden, wie die Op-
fertierreste zu entsorgen sind und wie sich die beteiligten Helfer kultisch
reinigen (V 26-28).

Von alledem heben sich die V 29—34a markant ab: Jetzt werden die Israe-
liten direkt in zweiter Person angesprochen, und es geht um das Tun des
Volkes sowie das Tun des Nachfolgers Aarons. Die Rede von der »ewigen
Satzung« rahmt dieses auffillige Stiick ebenso wie die kalendarischen An-
gaben (im siebten Monat, am Zehnten des Monats: V 29; einmal im Jahr:
V 34a). Die Vollzugsfeststellung in V 34bc schliefit das Kapitel ab. — Eine
ausfiihrliche syntaktische Beschreibung des Textes und einen Vorschlag zu
seiner Gliederung liefert B. Jiirgens, Heiligkeit, 57-73.

Wie schon aus der Strukturiibersicht deutlich wurde, fallen in Lev 16 zwei
Besonderheiten auf: einerseits die Verschrainkung von Reinigungsritus und
Entsiindigung, andererseits die konzeptionelle und terminologische Ver-
schiedenheit von V 29-34a vom Rest des Kapitels. Folgende entstehungs-
geschichtliche Uberlegungen bieten sich an (s. dazu v.a. C. Nihan, Priestly
Torah, 340—379): Die einleitende Ankniipfung an Lev 10 in V 1 ist der
Buchredaktion zuzuschreiben (s.0.; ebd., 346; S. Wefing, Untersuchungen,
35; C. Frevel, Ende, 92). Der Hauptteil des Kapitels, V 2—28, den man auch
als eine Art Notfallplan fiir die kultische Reinigung des Heiligtums nach
einer gravierenden Verunreinigung ansehen konnte (s. Milgrom, 1061), ist
eine vom priesterlichen Verfasser P gestaltete einheitliche Komposition un-
ter Verwendung von Material aus der Tradition, das aber nicht mehr rekon-
struiert werden kann (C. Nihan, Priestly Torah, 362). Diese hier beschriebe-
nen Reinigungsriten konnten durchaus hiaufiger durchgefiihrt worden sein:
Die Rede davon, dass Aaron »nicht zu jeder Zeit« (also einfach so) in das
Innere des Heiligtums kommen darf, impliziert, dass der Hohepriester als
Nachfolger Aarons sehr wohl ins Allerheiligste kommen darf, wann immer
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